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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

=

Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 7 / 4
Sender / Mittenlz VATAD-No, / N° partta IVA . Dale/ Dala ‘ ‘ _.
i 03-AUG-2020 . Y o

MIROGLIO SPA 1

corso orbassano 402/19 o ,gl

T-10137 TORINO ’ i

1979213000023010
N Order Coda f Ordin ]
Collection address / Indiriza del luogo i carica {di i) T“ﬁ N - D F_0002301
Dativery terms / Terminal address f

Gonsignea/ Destinataria vaHID-No. o 886 850728
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO

VIA DEI CICLAMINI ,4
I-70026 MODUGNO BA _
GETRAG S.P.A., 39-080-5858577 -

Condizlonl df trasporto
Dm‘ﬁﬂemuwem

Deion. O TORINO .
O, Dot (VIA UMBRIA 5

Dduly paid Ddu\y unpaid

Indirizo terminale

dir. dog. pag—! dir. dog.
-Do;%frs B em. |Tel:+39 011 3986922
d Fax:+ 39 011 39 86 970
DDU

lemo e%ied DHT, GLOBAL FORWARDING (I

I-10099 SAN MAURO TORINE

" Aditiona! ranspont fnsurance f Terminal reference/
0810070053038 Numero di dossir

Delivery address / Indirizzo ¢ consegna della merca f D ’3'1“ D ﬁg

Cumency/  Valua forinsurance/ N Gustomer’s reference /

Valuta Velore daassiomars . Riterimenli det cliente

Noll674 /37
Terminal di antva Contact tel.
Terminal de destination Numera lelsfonica
, BART + 39 / 80 5315811
Marks and nurmbers Quantly Packing  Deseriplion of goods Cusioms b rombes| Gross weight Tn kg Valua (with cumency)
Marche e pumeri Quanti fmbaliagglo  Bescrizlong della merca Tarifia doganale | Pesolordan kg Vafore (con valula)
1l |PAL PARTS 29.3
Payabie weight in kg Total gioss weight in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile In kg Tolalepeso lordo in kg
Dim. x 1 mx 80 6efix 30 em= 0.144m 0.00 47.95 29.3
Speciai conslgnments / Richleste particolar
Spastal Instrucilons / 1struzdond particotan Entlosures / Allegali
L]
. KUEMMEANAGEL sl
Coltection al sender Delivery to consignes 1MPORTANT Azcording 1o GMR, transport damages have to be noted on 2 (T2
Ritire dal mitiente Consegnaal destinatario ot P0D) g ey ot camagomnt. Barages Vs st (dd W,ﬁﬂ@m i g"-% Modugrno (BA)
notrfied In writing to the responsible EURGEONNECT Eermina! within 7 dayd affer deliery.
Dala/Data Dale/ Dala
Time/ Orario Tne Orario B AG
i ¥ Conslgness signalwre Gonslgnea's name In block letters
et sigraiufe / ima delfautista ﬂmgﬁ rlesl?natanu Nome di chi firma in stampatello " " R} (e +.
varifich 9i quahiud e quantiia

EURCGCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutie ie spadizion! EURQCONNEGT sono vincolats alle Condlzionl Generall dl trasporto EUROGONNECT 1



